
mots croisés : à la mode de chez nous

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp: Article

Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band (Jahr): 80 (1953)

Heft 8

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-228639

PDF erstellt am: 20.09.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-228639


Mots croisés
à la mode de chez nous
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Horizontalement :

1. On y voil souvent des gens occupés à

ramer ; gagnent à chaque levée.
2. L'avencment des grands jours ; façon de

voler des vautours.
3. On les a à l'œil ; peut songer au mariage

sans renoncer aux petites femmes.

i. Celui qui peut dire : Laissez venir à moi
les petits enfants ; du verbe avoir.

5. Le bout de la jetée ; émoussé.
6. Donna un cou]) de fusil ; réchauffait le

Sphinx.
7. Une menace pour la couronne.
8. Permet d'utiliser ce qui est râpé.
9. Quitte son lit l'été ; origine commune de

l'aigle et du serin ; possessif.
10. Fin de la grâce ; repousse du pied.
11. Rejetons provenant du même pied ; troue

la peau.

Verticalement :

1. Une piquée ; frein qui donne un air
comprimé.

2. Paie pour les antres ; relève la culotte.
3. Enfouis ; phonétiq. : arme.
4. Pronom ; cri auquel on reconnaît les re¬

crues.
5. Bon ou mauvais ; pronom ; fatigué et

amaigri.
6. Forme de savoir ; aigre.
7. Filet mignon ; diphtongue ; moitié de Java.
8. Amateur de bluff à la mode ; consonnes ;

article étranger. ,*..
'

9. Empoisonnant i fin de participe ; pronom.
10. Réduit en poudre jusqu'à l'écrasement ;

possessif.
11. Dix anglais; possessif; peut donner nais¬

sance à un grand canard.

Solution du problème de mars :

Horizontalement : 1. Unir ; renvoi. — 2. Nu ;
mineure. — 3. Armoiries. — 4. CN ; GF. —
5. Ion ; nom ; lti. — 6. Ego ; Eble. — 7. GR ;

gué. — 8. Eh ; signe. —9. Nu ; tiquer. ¦—• 10.
Umbres ; st. — 11. EE ; rompez.

Verticalement : 1. Uni ; ingénue. — 2. Nu ;
rhume. — 3. Acné. — 4. RN ; GG ; RRR. —
5. MM ; nous ; EO. — 6. Rio ; eitsm. — 7.
Enigme ; gi. — 8. Nerf ; banque. — 9. Vui ;
LL ; eu. — 10. Orcste ; es. — 11. les ; Morte.

i

Tact douloureux

M. Duflanquin, chirurgien-dentiste bien
connu pour ses maladresses, a un domestique

plein de tact.
Quand un patient entre dans le salon

d'attente, le larbin murmure en s'incli-
nant :

— Qui aurais-je la douleur d'annoncer

— 'iivuj.nvii %j\r jlxamx/M* ucua luis jiar iih»i*>...——
Avril : le lundi 27, de 17 à 19 h., au Buffet de la Gare de Lausanne, 2e classe.
Mai : les lundis 4 ei 18.

Bienvenue à fous les amis du « Nouveau Confeur ».
La Rédaction.
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